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kanterberyjskich” Geoffreya
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28 wrzesnia 2021 r., godz. 17.00

Zapraszamy na premiere pierwszego petnego przektadu ,Opowies$ci
kanterberyjskich” Geoffreya Chaucera, ktére byty dotad
ttumaczone na jezyk polski jedynie we fragmentach. Nowy
przektad Jarka Zawadzkiego, wydany naktadem Biblioteki
Slaskiej, obejmuje catoé¢é. Podstawg ttumaczenia byta — ceniona
przez badaczy dziet Chaucera — edycja z 1894 roku pod redakcja
Waltera Skeata.

Publikacja zostata wzbogacona ilustracjami przygotowanymi
przez Macieja Sienczyka — rysownika i twdrce komikséw, ktdrego
ilustracje mozna znaleZ¢ w magazynach oraz w ksigzkach m.in.
Doroty Mastowskiej.

W programie wydarzenia m.in. panele eksperckie:

I. Chaucer w polszczyzZnie

0 jezyku S$rednioangielskim i wyzwaniach translatorskich
zwigzanych z pierwszym kompletnym przektadem dzieta Chaucera z
ttumaczem Jarkiem Zawadzkim rozmawia prof. dr hab. Rafat
Molencki.

II. Chaucer ,przerysowany”

0 kanonie 1literatury powszechnej, Swiecie ,Opowiesci
kanterberyjskich” oraz Chaucerowskiej afektologii rozmawiajag
dr hab. prof. US Anna Czarnowus, dr hab. prof. US Zbigniew
Kadtubek oraz Maciej Sienczyk, ilustrator.
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Prowadzenie: dr Anna Musialik, dr Jan Baron

Biblioteka Slagska, sala Parnassos,
plac Rady Europy 1, Katowice

Szczegbty dotyczgce sprzedazy publikacji

Strona wydarzenia

Liczba miejsc ograniczona. Wydarzenie odbedzie sie z
zachowaniem bezpieczenstwa sanitarnego.

Uczestnicy wydarzerd kulturalnych w Bibliotece Slaskiej
zobligowani sg do:

= dezynfekcji dtoni po wejsciu do budynku,

= uzywania maseczki ochronnej zakrywajgcej usta 1 nos
podczas przebywania na terenie Biblioteki,

= wypetnienia o$wiadczenia uczestnika imprezy dotyczgcego
niestwarzania zagrozenia zarazeniem sie Kkoronawirusem
oraz zaakceptowanie informacji o ochronie danych
osobowych,

= zachowania dystansu 1,5-2 m podczas wejscia do obiektu,
na korytarzach i w miejscach, w ktorych organizowane sg
wydarzenia.

Dofinansowano ze Srodkdéw Ministra Kultury, Dziedzictwa Narodowego i Sportu pochodzacych z
Funduszu Promocji Kultury - panstwowego funduszu celowego.
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